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Odbudowa bibliotek po wojnie domowej w Kosowie

Abstrakt: W latach 1996-1999 trwata wojna domowa w Kosowie, ktore owczesnie
wchodzito w sktad Federalnej Republiki Jugostawii. Jeszcze kilkanascie lat po woj-
nie Migdzynarodowy Trybunat Karny dla bytej Jugostawii wydaje wyroki dotyczace
zbrodni przeciw ludzkoséci. Oprocz ludobdjstwa w czasie wojny miato miejsce libri-
cide, czyli celowe niszczenie ksiazek, jako jeden z elementéw zwiazany z czystkami
etnicznymi. Niezwlocznie po zakonczeniu wojny podjeto dziatania, ktére miaty za
zadanie zrekonstruowaé utracone dziedzictwo, co wymagalo ogromnego zaangazo-
wania wielu os6b. W 2000 r. utworzono raport Biblioteki w Kosowie. Ogolna ocena
oraz krotko- i dlugoterminowy plan rozwoju (Libraries in Kosova/Kosovo. A general
assessment and a short and medium-term development plan). Dokument powstat dzigki
wspotdziataniu UNESCO, Rady Europy oraz IFLA. Utworzono The Kosova Library
Mission. W ramach misji odbudowy kosowskich bibliotek zaproponowano dtugotermi-
nowy plan Kosova Library Project 2000+, zaktadajacy m.in. utworzenie jedenastu roz-
nych programéw zwiazanych z odbudowa sieci bibliotek, a takze ich udoskonaleniem.

Stowa kluczowe: Biblioteki. Jugostawia. Kosowo. Ksiazki

Poczatki konfliktu serbsko-kosowskiego

Wojna domowa w Kosowie to efekt kilkuset lat konfliktow o pod-
fozu religijnym, narodowosciowym oraz etnicznym. Serbowie uznaja
Kosowo za kolebke swojej panstwowos$ci. Ponadto w serbskiej histo-
rii zajmuje ono jedno z najwazniejszych miejsc z powodu bitwy na
Kosowym Polu (serb. Kocoscrka bumxa), ktora miata miejsce 15 czerwca
(lub 28 czerwca — wedlug kalendarza gregorianskiego) 1389 r. Cho¢
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od tego wydarzenia mingto ponad 600 lat, tzw. mit kosowski nadal jest
niezwykle zywy we wspolczesnej serbskiej historii 1 kulturze. Dla wielu
Serbow wydarzenia z XX w. sg kontynuacja czternastowiecznych walk.

W dniu $wigtego Wita 1389 r. armia Murada I, sultana Imperium
Osmanskiego, stoczyta walke z armia dowodzona przez Lazara
Hrebeljanowicia. Lazar byt jednym z kilku serbskich ksiazat, a wyroz-
niato go to, ze udalo mu si¢ zjednoczy¢ najwigcej serbskich ziem pod
swoim panowaniem. Sama bitwa jest niezaprzeczalnym faktem, jednak
migdzy Serbami a Albanczykami istnieja znaczace rdznice w inter-
pretacji zaistniatych wydarzen. Wedtug Serbow tego dnia armia serb-
ska zmierzyla si¢ z najazdem muzulmanéw. Wspodtczesnie wigkszosc
Albanczykoéw wyznaje islam, w zwiazku z tym Serbowie traktuja ich
jako potomkow muzulmanskich rywali z XIV w. Jednak Albanczycy
zwracaja uwage na to, ze ich przodkowie rowniez brali udziat w bi-
twie po stronie Lazara, poniewaz w tamtym czasie byli chrzescijanami.
W zwiazku z tym w wersji albanskiej bitwa kosowska to walka chrze-
Scijanskiej koalicji pod wodza Lazara, czyli nie tylko serbskich wojsk.
Wedtug Serbow Lazar zawart wtedy z Bogiem kosowskie przymierze
(serb. kocoecku 3asem). Przed bitwa serbskiemu wtadcy mial ukazaé
si¢ aniot, ktory nakazal mu dokonanie wyboru migdzy krolestwem na
ziemi a krolestwem w niebie. Lazar wybral Krolestwo Niebieskie, tym
samym zgadzajac si¢ na przegrana armii serbskiej i upadek panstwa
w zamian za wieczne zbawienie wszystkich Serbow. Przez to wydarzenie
Serbowie uwazaja si¢ za nardd wybrany, za$ Lazar zostal przez nich
uznany za me¢czennika (najprawdopodobniej juz dwa lata po $mierci
dokonano jego kanonizacji). Serbowie sa rowniez przekonani, ze Lazar
rzucit tzw. klatwe kosowska na kazdego Serba, ktéry nie stanal do
walki z Imperium Osmanskim. W serbskiej narracji kazda nastgpna
bitwa, w ktorej uczestnicza, zwlaszcza o obrong Kosowa, jest kontynu-
acja bitwy z 1389 r. — kazda przegrana potwierdza przymierze zawarte
przez Lazara, a jednocze$nie jest aktem ofiary. W zwiazku z tym, ze
bitwa kosowska trwa nieustannie, kazdy Serb nadal powinien walczy¢
0 terytorium swojego panstwa, a jesli tego nie czyni, jest uznawany za
zdrajcg'. To wladnie z mitu kosowskiego Serbowie wywodza swoje po-
czucie tozsamosci narodowej i chociaz wielu z nich nigdy nie bylo na
terenie Kosowa, uznaja je za nieodtaczna czgs$¢ swojej historii, dlatego
wedlug nich nie moze ono zosta¢ im odebrane.

' W XX w., gdy nastapita eskalacja konfliktu na terenie Kosowa, za nastepce Lazara
zostal uznany Slobodan Milosevié.
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W pdzniejszych latach teren Kosowa w wigkszosci zostal wiaczony
do Imperium Osmanskiego, natomiast tzw. Serbia wiasciwa’ nalezala
w réznych latach do Austrii, p6zniej takze do Imperium. Jednak teryto-
rium to uzyskato szeroka autonomi¢. Z czasem do Kosowa naptywato
coraz wigcej Albanczykow (w 1912 r. ich liczba czterokrotnie przewyz-
szata liczbg Serbow [8, s. 20]. W wyniku wojen batkanskich w 1913 r.
Serbii przyznano Kosowo, a takze utworzono niezalezne panstwo al-
banskie. Albanczycy z Kosowa pozostali poza granicami swojego kraju.
Podczas 11 wojny $wiatowej Kosowo zostato przylaczone do kontrolo-
wanej owczesnie przez panstwo wloskie tzw. Wielkiej Albanii, jednak
w 1945 r. stato si¢ czeScia federacji jugostowianskiej. Po kolejnych
latach separacji i ograniczonych kontaktow Albanczykow z Kosowa
z Albanczykami z Albanii powstato miedzy nimi wiele réznic, zarow-
no historycznych, jak i kulturowych. Fatos Lubonja, albanski pisarz,
stwierdzil: ,,nie jesteSmy dwoma r6znymi narodami, ale tez nie wydaje
mi si¢, aby$my juz byli jednym narodem” [6, s. 355]. Z tego powodu
wojna w Kosowie, poczatkowo uznawana za wojng serbsko-albanska,
z czasem przerodzila si¢ w konflikt serbsko-kosowski, w efekcie kto-
rego dziewigC lat po zakonczeniu dzialan wojennych, 17 lutego 2008 r.
Kosowo proklamowato swoja niepodlegtos$¢ (do tej pory zostato uznane
przez ponad sto panstw).

Wojna w Kosowie

Dziatania wojenne w Kosowie trwaty od 1996 do 1999 r., a na-
sility si¢ od lutego 1998 do czerwca 1999 r. — zwlaszcza w ostatnim
roku, kiedy NATO przeprowadzito lotnicza operacje nad terytorium
Jugostawii, okreslana jako Allied Force. W czasie trwania konfliktu
Kosowo bylo czescia Federalnej Republiki Jugostawii, ktoéra skta-
dala si¢ z Republiki Serbii i Republiki Czarnogéry. Kosowo, jako
Prowincja Autonomiczna Kosowo i Metochia, bylo czgscia Republiki
Serbii. Gléwne podtoze konfliktu miato charakter etniczny i religijny.
Na terytorium Kosowa przewazala ludno$¢ pochodzenia albanskiego
(w zdecydowanej wigkszosci wyznania islamskiego), za$ Serbowie
(najczesciej osoby wyznania prawostawnego) stanowili mniejszos¢, jed-

? Na Serbie wlaéciwa sklada sie wigkszo$¢ terendw wspolczesnej Republiki Serbii,
tj. ziemie na potudnie od Belgradu, bez poludniowych rejonow okregu zlatiborskiego,
raskiego i pczynskiego.
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noczes$nie posiadajac wigcej praw i przywilejow, ktorych Albanczycy
byli systematycznie pozbawiani.

Poczatkowo konflikt odnosit si¢ do Albanczykéw i Serbow. Jednak
w wyniku zmian zwiazanych z przynaleznoscia panstwowa Kosowa,
a co za tym idzie, roznych dos§wiadczen, np. dotyczacych sytuacji poli-
tycznej, wielu Albanczykéw bylo bardziej zwiazanych z Kosowem niz
z Albania. Zaczeli tez okresla¢ si¢ jako Kosowarzy. W Polsce zazwyczaj
uzywa si¢ wymiennie stow ,,Kosowar” (niepoprawne) i ,,Kosowianin”.
W jezyku angielskim stosuje si¢ trzy nazwy na okreslenie mieszkancow
Kosowa, rozrézniajace jego mieszkancow: Kosovar, czyli Albanczyk
z Kosowa, Kosovac — Serb z Kosowa oraz Kosovan, ktore jest okresle-
niem neutralnym.

Szacuje sig, ze w wyniku dziatan wojennych zgingto od 5 do 11 tys.
0sob, a przywodcy wojskowi obu stron oskarzani sg o zbrodnie wojenne
i zbrodnie przeciwko ludzkosci. Migdzynarodowy Trybunat Karny dla
bytej Jugostawii zakonczyt procesy do konca 2014 r. (czyli 15 lat po
zakonczeniu dziatan wojennych!), a rozpatrywanie apelacji do konca
2015 r.?

W czasie wojny oprocz czystek etnicznych dochodzito do niszczenia
dobr kultury serbskiej (ze strony Albanczykow) i albanskiej (ze strony
Serbow). Jednym z przejawoéw czystek kulturowych byto celowe nisz-
czenie ksiazek, czyli tzw. libricide [4, s. 105-131].

Libricide

Planowe unicestwienie wszelkich przejawdéw kultury albanskiej na
terytorium Kosowa mialo miejsce jeszcze przed wybuchem wojny.
Serbowie uznali takie postgpowanie za obrong swojej kultury i serbskiej
tozsamosci Kosowa i podjeli w tym wzgledzie szeroko zakrojone dzia-
fania. Wiele z nich bylo wymierzonych w literature, ksiazki oraz biblio-
tekarstwo. Istniat zakaz uzupeliania zbiorow bibliotecznych o ksiazki
wydane w jezyku albanskim, pomimo tego, ze Albanczycy stanowili
wigkszo$¢ mieszkancow Kosowa. Systematycznie zmniejszano liczbe
bibliotek poprzez ich likwidacjg. Zwalniano bibliotekarzy pochodzenia
albanskiego, a osobom, ktore nie znaty jezyka serbskiego, zabroniono
korzystania z bibliotek [9], nawet jesli chciaty mie¢ dostgp do nielicz-
nych albanskojezycznych publikacji. W latach 1991-1995 w Narodowe;j

? Jednak nie dotyczy to wszystkich oskarzonych, m.in. Radovana KaradZicia i Rat-
ko Mladicia.
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i Uniwersyteckiej Bibliotece Kosowa w Prisztinie zniszczono ponad
100 000 albanskich ksiazek. Wiele z nich bylo czescia dziedzictwa kul-
turowego Kosowian i Albanczykow.

W czasie wojny domowej w Kosowie nastgpit kolejny etap nisz-
czenia wszelkich przejawow kultury albanskiej. Ponad 100 000 ksiazek
w jezyku albanskim zostato przerobionych na $cier i wywiezionych
do fabryki papieru w Lipljan. Narodowa i Uniwersytecka Biblioteka
Kosowa stata si¢ siedziba serbskich uchodzcow z Chorwacji i Bosni,
ktorzy wyemigrowali do Republiki Serbskiej po wczesniejszych kon-
fliktach na wymienionych terytoriach. W pdzniejszym czasie biblioteka
stala si¢ wojskowym centrum dowodzenia, a niemal wszystkie sprzety
pozostawione w budynku zostaly catkowicie zniszczone lub ukradzio-
ne. Po wojnie bibliotekarze musieli uzyska¢ zgode KFOR (Kosovo
Force, migdzynarodowe sity pokojowe NATO) na ponownie uzytkowa-
nie obiektu. Po przeszukaniu przez KFOR terenu biblioteki odnaleziono
mundury, wiele sztuk broni itp. [1, s. 5—6]. Wigkszos¢ ksiazek zostala
spalona, czgsto celowo.

Po wojnie

Po zakonczeniu dziatan wojennych i unormowaniu sytuacji na tere-
nie objetym konfliktem postanowiono oceni¢ straty oraz stan zasobow
bibliotek, a takze zinwentaryzowacé to, co pozostato lub udato si¢ uchro-
ni¢ od zniszczenia. Przyktadowo na Wydziale Architektury Uniwersytetu
w Prisztinie ocalaly 24 woluminy. Na terenie Kosowa przed wojna
istnialo 25 gtéwnych bibliotek publicznych, po wojnie 10 z nich oca-
lato w stanie nienaruszonym, 12 zostalo zniszczonych, a 3 kompletnie
spalono. Ze 158 bibliotek z terenéw wiejskich 62 zostaty catkowi-
cie zniszczone. Na 1200 bibliotek szkolnych 873 wymagatly naprawy,
132 zostaly zniszczone. We wszystkich bibliotekach z terenu Kosowa
tacznie pozostalo 1114 000 wolumindéw (co oznacza, ze zanotowano
44.7% strat w poréwnaniu do stanu zasobow sprzed wojny)* [3, s. 16,
36]. Za najpilniejsza potrzebe kosowskiego bibliotekarstwa uznano od-
budoweg infrastruktury, w tym konieczno$¢ wymiany przestarzatego,
zniszczonego lub rozkradzionego sprzetu. Nalezato takze zakupi¢ nowe
woluminy i stworzy¢ katalogi online. Kosowscy bibliotekarze przez

* Dla poréwnania — Biblioteka Slaska w Katowicach posiada obecnie ponad
2 000 000 woluminow.
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ponad pot roku pracowali za darmo, bez ogrzewania, pradu czy odpo-
wiedniego sprzgtu.

Juz w 2000 r. z inicjatywy UNESCO, przy wspétudziale Rady
Europy oraz IFLA/FAIFE (IFLA Committee on Freedom of Access to
Information and Freedom of Expression; Komitet IFLA ds. dostgpu do
informacji oraz wolnosci stowa), podjeta zostala inicjatywa pod nazwa
The Kosova Library Mission. Na podstawie wizytacji bibliotek zloka-
lizowanych we wszystkich wigkszych miejscowosciach Kosowa odde-
legowani eksperci: Carsten Frederiksen, 6wczesny wicedyrektor biura
IFLA/FAIFE w Kopenhadze, oraz Frode Bakken, prezes norweskie-
go stowarzyszenia bibliotek, opracowali raport Biblioteki w Kosowie.
Ogolna ocena oraz krotko- i diugoterminowy plan rozwoju (Libraries
in Kosova/Kosovo®. A general assessment and a short and medium-term
development plan) [3]. W dokumencie tym zaproponowano wdrozenie
Kosova Library Project 2000+, zaktadajacego realizacje 11 programéow
odbudowy i rozwoju bibliotek.

Pierwszy z nich to Legislation and Administration Programme
(Prawodawstwo i administracja). Jego glownym celem bylo ustabili-
zowanie kwestii prawnych, rewizja dotychczasowych oraz stworzenie
nowych przepisOw prawa, w tym przepisOw dotyczacych egzemplarza
obowiazkowego, a takze stworzenie systemu bibliotecznego od podstaw.
Konieczno$¢ stworzenia nowego systemu bibliotecznego byta spowo-
dowana tym, ze do tej pory sie¢ biblioteczna Kosowa byta powiazana
z Belgradem. Z powodu zmian przynalezno$ci panstwowej oraz nowego
podziatu administracyjnego regionu nalezato utworzy¢ system unieza-
lezniony od bibliotek z terenow Serbii.

6 kwietnia 2012 r. Zgromadzenie Narodowe Republiki Kosowa
oglosito Prawo biblioteczne [5] (pierwsze po wojnie powstato
w 2003 r.), regulujace takie kwestie, jak: typy bibliotek, ich zadania,
struktura, funkcje, program rozwoju, sie¢ biblioteczna, zadania dyrek-
tora Biblioteki Narodowej, dyrektoréw bibliotek publicznych, obowiaz-
ki Biblioteki Narodowej, bibliotek miejskich i szkolnych oraz pozosta-
te zagadnienia dotyczace bibliotek, bibliotekarzy, a takze czytelnikow.
Nowe przepisy zobowiazuja kazda osobe, ktora publikuje ksiazki na
terenie Kosowa, do przekazania 5 egzemplarzy kazdej wydanej ksiaz-
ki Narodowej Bibliotece Kosowa w ciagu 30 dni od daty wydania
(artykul 23, punkt 1). Zgodnie z kolejnym artykutem kazda osoba

5 Zastosowanie w tytule raportu podwojnej nazwy terytorium wynikato m.in. z jego
niepewnego owczesnie statusu: Kosova jest nazwa albanska, a Kosovo — transliteracja
nazwy serbskiej.
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posiadajaca materialy o duzym znaczeniu dla dziedzictwa narodowego
powinna poinformowaé¢ o nich Narodowa Biblioteke Kosowa, by jej
pracownicy mogli je sprawdzié, a nastgpnie w razie koniecznosci do-
kona¢ ich konserwacji. Artykut 25 (rozdziat 1Il) Prawa bibliotecznego
dotyczy kar — juz w pierwszym punkcie zapisano, ze osoba, ktora
niszczy materiaty biblioteczne, nie zwraca ich lub w jakikolwiek inny
sposob tamie zasady korzystania z nich, moze zosta¢ ukarana grzywna
w wysokosci od 100 do 1000 euro. Kara za nieprzestanie egzemplarza
obowiazkowego do Narodowej Biblioteki moze wynies¢ od 500 do
1000 euro. Kosowskie prawo biblioteczne zostato podzielone na 29
artykutéw ujetych w trzech rozdziatach.

Mobile Library Service Programme to program na rzecz biblio-
tecznych ustug mobilnych. Jego zasady oméwiono rowniez w prze-
pisach Prawa bibliotecznego z 2012 r. W wyniku dziatan wojennych
wiele miast i wsi zostatlo pozbawionych dostgpu do ksiazek (zbiory
prywatne réwniez zostaly zniszczone), postanowiono zatem utworzyé
przeno$ne zbiory ksiazek. Dzigki mikrobusom, ktére miescity nawet
do 2000 woluminéw, docierano do szkot, oddziatéw bibliotek, przed-
szkoli, fabryk itp. W ten sposob uchroniono przed wykluczeniem wie-
lu Kosowian, zwtlaszcza tych z terytoriow najbardziej poszkodowanych
W czasie wojny.

Trzeci program opisany w raporcie to Reconstruction Programme.
Jego celem jest odbudowa zniszczonych bibliotek oraz infrastruktury,
zakup nowych mebli, doprowadzenie ogrzewania i pradu do budynkéw
bibliotek, renowacja ksiazek, a takze poszukiwanie partneré6w i sponso-
row bibliotek. W 2000 r. Frederiksen oszacowatl, ze kosowskie biblioteki
beda potrzebowaé prawie 7 000 000 dolaréow, by mozna byto przywrocié
ich sprawne funkcjonowanie.

Priorytet czwarty — Book and Reading Programme (Program na
rzecz ksiazek i czytelnictwa) — zaktada zaopatrzenie bibliotek w publi-
kacje w jezyku albanskim, ale takze serbskim czy tureckim, poniewaz
brak wiedzy o kulturze innych grup etnicznych wplywa negatywnie na
ich postrzeganie. Im spoteczenstwo ma wigksza wiedze, tym wigksza
szansa ha wzajemne zrozumienie i porozumienie. W ramach programu
maja tez powsta¢ reklamy promujace czytelnictwo. Planuje si¢ zwigk-
szenie liczby ksiazek anglojezycznych oraz utworzenie warsztatow dla
mtodych pisarzy.

Celem piatego projektu — Information Technology Programme
(Programu na rzecz technologii informacyjnej) — jest stworzenie lub
wdrozenie juz istniejacego systemu bibliotecznego, wdrozenie i roz-
powszechnienie uslug opartych na technologii informacyjnej, zapew-
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nienie darmowego dostgpu do Internetu w kazdej bibliotece, a takze
umozliwienie czytelnikom korzystania z wypozyczalni miedzybiblio-
tecznych.

Kolejny program — Professional Training and Development
Programme — dotyczy ksztalcenia i rozwoju zawodowego. Po wojnie
kosowskie biblioteki byly pozbawione wykwalifikowanych pracowni-
kéw, dlatego niezwykle wazne okazalo sig¢ stworzenie odpowiednich
warsztatow, szkolen, kierunkéw studiow oraz kursow doskonalacych, by
wyksztalci¢ profesjonalng kadrg bibliotecznga. Ponadto celem programu
jest odnowienie czlonkostwa w instytucjach i organizacjach migdzyna-
rodowych.

Cultural Heritage Programme (Program na rzecz dziedzictwa kul-
turowego) to projekt wspolpracy z migdzynarodowymi instytucja-
mi, ktore posiadaja w swoich zasobach kosowskie zbiory. Ma on
na celu rowniez digitalizacje kosowskiego dziedzictwa kulturowego,
utworzenie bibliografii narodowej, a takze ochrong ocalatych zbiorow.
Digitalizacja ma stuzy¢ zabezpieczeniu najwazniejszych wydawnictw
zwiazanych z kosowska kultura, a ponadto umozliwi¢ ich udostgp-
nienie wszystkim Kosowianom. Prawo biblioteczne zobowiazuje row-
niez kazdego z nich do przekazania lub udostgpnienia Narodowej
Bibliotece Kosowa ksiazek o najwigkszym znaczeniu dla kosowskiej
kultury w celu digitalizacji.

Celem Children and Youth Programme jest utworzenie bibliotek lub
oddziatéw dla dzieci i mlodziezy. Najmtodsi mieszkancy Kosowa nie
maja wielu mozliwosci atrakcyjnego spedzania wolnego czasu, a ponad-
to, wedtug raportu IFLA/FAIFE, wigkszo$¢ z nich zmaga si¢ z trauma-
mi wojennymi [3, s. 53]. Biblioteki powinny organizowa¢ interesujace
zajecia dla dzieci 1 mtodziezy, a takze wspiera¢ ich rozwdj.

Dziewiaty program to Open Access Programme, czyli Program na
rzecz otwartego dostgpu do zasobow. Jego celem jest wspieranie eduka-
cji spoteczenstwa poprzez zapewnienie wolnego dostepu do informacji
i niektorych zbioréw. Zaktada on réwniez wydtuzenie godzin otwarcia
bibliotek oraz dostosowanie pomieszczen bibliotecznych dla oséb nie-
petnosprawnych.

Dwa ostatnie programy to: Initiative Support Programme (Program
na rzecz wspierania inicjatyw oddolnych) oraz Twinning programme
(Program dotyczacy tzw. wspolpracy blizniaczej, czyli partnerstwa
z migdzynarodowymi instytucjami publicznymi), ktérego celem jest
przede wszystkim wymiana doswiadczen [3].
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Wspolczesnie

Ksiggozbior Kosowskiej Biblioteki Narodowej (kos. Biblioteka
Kombétare e Kosovés) liczy obecnie ponad 2 000 000 woluminow.
Wspotczesna nazwa tej ksiaznicy obowiazuje od 2014 r. W latach 1990—
1999 funkcjonowata pod nazwa Narodowa i Uniwersytecka Biblioteka
Kosowa i Metochii (kos. Biblioteka Popullore dhe Universitare e Kosovés
¢ Metohis€), a w latach 1999-2014 — Narodowa i Uniwersytecka Biblio-
teka Kosowa (kos. Biblioteka Kombétare dhe Universitare e Kosovés).
Patronem Kosowskiej Biblioteki Narodowej zostat Pjetér Bogdani, sie-
demnastowieczny ksiadz katolicki i pisarz, ktory byl jednym z pierw-
szych autoréw tworzacych w jezyku albanskim [7].

Gmach biblioteki zostal zaprojektowany przez chorwackiego ar-
chitekta, Andrija Mutnjakowicia. Charakterystyczny wyglad obiektu
(fot. 1) byl wielokrotnie komentowany, a redakcja brytyjskiej gazety
,»The Telegraph” uznata go za jeden z trzydziestu najbrzydszych bu-
dynkow $wiata. Sktada sig¢ on z 99 kopul wienczacych sklepienie rdznej
wielkosci blokéw otoczonych metalowa siatka. Jego styl jest wynikiem
potaczenia wptywoéw Imperium Osmanskiego oraz Bizancjum, obecnych
na terytorium Kosowa. Wlasnie dzigki temu unikalnemu wygladowi
budynek ten stat si¢ symbolem Prisztiny.
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Fot. 1. Kosowska Biblioteka Narodowa
Zrodlo: [10].
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Obecna Biblioteka Narodowa zostata utworzona w 1944 r. w Prizren
jako ksigznica regionalna. Dwa lata pézniej otrzymala nowa siedzibe
w Prisztinie. W 1952 r. zostala zamknigta na cztery lata, natomiast
w 1982 r. przeniesiono ja do obecnego budynku. W 2004 r. wpro-
wadzono w niej system Aleph 500. Rozpoczgto wspotprace z innymi
bibliotekami, a takze zbieranie funduszy na rozwdj bibliotekarstwa.

Ksiaznica posiada strong internetowa [2], gdzie zamieszczane sa np.
informacje o konferencjach, w ktorych udziat biora jej pracownicy. Na
stronie mozna znalez¢ przycisk sugerujacy, ze uzytkownik moze przejsé
do wersji anglojezycznej, jednak w praktyce tak si¢ nie dzieje i wszyst-
kie informacje nadal dostepne sa tylko w jezyku albanskim. Z gléwne;j
strony biblioteki mozna wej$¢ do katalogu online, ktory jest dostgpny
tylko w jezyku angielskim.

W latach 2004-2013 biblioteka wydawata swoje czasopismo
,Biblioletra”, ktorego numery z lat 2004—2011 (oprocz pierwszego nu-
meru z 2007 r.) dostgpne sa na stronie biblioteki w zaktadce ,,Botimet”
(Publikacje). W kazdym roku ukazywaly sig trzy numery czasopisma.
Omawiano w nich histori¢ bibliotekarstwa w Kosowie, dzielono si¢
pomystami dotyczacymi rozwoju bibliotekoznawstwa.

Proces odbudowy bibliotek w Kosowie trwa nieustannie, poniewaz
nadal istnieja miasta bez nich, np. Maliszewo, gdzie biblioteka zostata
spalona w lipcu 1998 r. i do tej pory jej nie odbudowano.
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Rebuilding Libraries After the Civil War in Kosovo

Abstract: In the years 1996-1999 the civil war raged in Kosovo, which at that time
was part of the Federal Republic of Yugoslavia. Several years after the war, the
International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia was still giving judgments
on crimes against humanity. In addition to the genocide during the war there was
libricide — intentional destruction of books, as one of the elements associated with
ethnic cleansing. Immediately after the war, actions supposed to reconstruct the lost
heritage were taken, which required an enormous commitment of many people. In
2000, a report on the Kosovo Library, a general assessment and a short and medium-
-term development plan were created. The document was written through the collabo-
ration of UNESCO, Council of Europe and IFLA. The Kosova Library Mission was
created, within which the long-term plan Kosova Library Project 2000+ was proposed.
The plan assumes the creation of eleven different programmes related to reconstruction
and improvement of the library network.
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